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manecié en aquella Academia, regresando luégo 4 Paris,
donde con su épera Florentin, merecié el premio creado
por Crescent, célebre filintropo que dejé en testamento
una suma considerable, cuyos réditos anuales se adjudi-
can al autor' de la mejor dpera francesa que se presenta
4 concurso. Pero cuando forentin se puso en escena,
mal estudiada y presentada con deplorable descuido, su-
frié un fracaso, y de tal suerte se desanimo su autor, que
por poco renuncia para siempre 4 su carrera artistica,
en la cual es de creer que recogerd ailin numerosos
lauros.

Dos circunstancias 4 cual mis tentadoras arrastrironle
4 reanudar su interrumpida carrera: el ofrecimiento que
le hizo la Patti de estrenar su partitura, y la fortuna de
haber caido en sus manos el excelente /bretto de M. Cha-
llamel, arrancado 4 uno de los mds dramdticos episodios
de Los Mdrtires de Chateaubriand y lleno de magnificas
situaciones musicales.

Velleda tiene algunas reminiscencias de la Norma. Ce-
lio, caudillo romano, se enamora de Velleda, la gran sa-
cerdotisa, quien 4 la vez es amada de Teuter, jefe de los
galos. Vencidos estos por los soldados de Roma y excl-
tados por Teuter, dispénense 4 levantarse contra sus
opresores. Velleda debe implorar por ellos la proteccion
de los dioses. Celio, debidamente disfrazado, penetra en
el campo de los galos, espiado por una joven romana,
Even, que le ama en secreto y sigue sus pasos, Sorpren-
dido por Teuter, el incauto general romano acude 4
traidora cita que le dan en nombre de Velleda, en el pre-
ciso momento del levantamiento de los galos, y cayendo
inerme en manos de los conjurados, pereciera, sin la pro-
tectora intervencion de Velleda, que en nombre de los
dioses reprocha 4 sus compatricios la cobardia de matar
4 un hombre indefenso.

Vencidos luégo los galos, todo es jibilo en el campo
romano. Los soldados de Roma insultan con sus canta-
res 4 los prisioneros galos: Celio manda cesar los cantos,
y el orgulloso Teuter, aunque prisionero, increpa dura-
mente 4 su vencedor. Los soldados de Celio, llenos de
indignacion quieren matarle; pero se interpone Velleda
y obtiene de Celio el perdon de sus hermanos contra las
6rdenes de Roma que exigen su exterminio.

Celio sigue 4 la sacerdotisa y le revela su amor; pero
Even que ha oido esta declaracion, y ve defraudado el
que ella siente por Celio} jura vengarse. En dulce éxtasis
amoroso, y cuando Velleda se dispone 4 huir con Celio,
preséntanse los galos conducidos por Eveny acompana-
dos de Sinon, el gran druida, padre de la sacerdotisa.
Echale este en cara su amor culpable, y Velleda con
una daga se traspasa el corazon, exclamando: ¢Amoy
me castigop, y Celio, no pudiendo sobrevivira su amada
se hiere con el propio acero.

[.a musica de esta obra recuerda el estilo de Meyer-
beer, de Gounod y de Verdi, el insigne autor de Aida;
pero sin por eso ofrecer reminiscencias que perjudiquen
su originalidad. Distinguese en el primer acto la ro-
manza de Celio y la invocacion final. La conjuracion de
los galos contenida en el acto segundo, es una pdgina
musical llena de vigor y grandeza, que no se avergonza-
rian de suscribir los primeros compositores modernos. En
el acto tercero sucede 4 los cantos de victoria y de orgia
de los romanos, la imprecacion de Teuter y un duo de
amor digno rival del gran duo de la Africana. Corona
este acto, que es el mejor de la obra, una preciosa fuga
en do, desarrollada con amplitud y maestria. El acto
cuarto contiene tambien notables trozos, y €scenas ente-
ras impregnadas de sentimiento y colorido.

Un ilustrado critico inglés resume su juicio en estos
términos: « Velleda es una partitura construida por un
verdadero arquitecto musical, de mano segura, experta
y pintoresca: responde en clerto modo 4 las aspiraciones
de la escuela moderna, que con poca razoh quizas y 4
reserva de arrepentirse, quisiera romper los moldes de
la pera antigua, tal como se ha venido comprendiendo
desde Spontini & Meyerbeer; pero l.anepveu no ha ab-
dicado en aras del frio razonamiento y de la ciencia sus
nativas cualidades de melodista. Abundan en los cuatro
actos los rasgos felices y aquellas tiernas y delicadas fra-
ses que recoge el oido y llegan al corazon. En suma,
Velleda, bien concebida, dibujada con firmeza, orques-
trada magistralmente, hallard su sitio en el juicio de los
inteligentes, no muy léjos de la Adda de Verdi, 4 la
cual se parece, sin reminiscencias, en su contextura ge-
heral. p

Iniitil decir que la Patti estuvo sublime y el baritono
Cotogni admirable: los!demds artistas no desmerecieron
el buen conjunto y el publico tributé al afortunado maes-
tro una ovacion de las mds entusiastas.

No tardarad el publico madrilefio en conocer esta par-
titura, pues a lo que parece el activo empresario del
Teatro Real plensa comprenderla en el repertorio de la
préxima temporada.

Gayarre llegé a4 Pamplona, su ciudad natal, siendo
vitoreado por mds de 20,000 personas que habian acu-
dido 4 recibirle con muisicas.

El dia g del corriente, ¢l célebre tenor, en compania
del no ménos célebre Sarasate, hijo tambien de Pamplo-
na, tomaron parte eén el primer concierto matinal de las
sociedades musicales San/a Cecilia y Orfeon, desencade-
nando ambos artistas uno de aquellos desbordamientos
de entusiasmo imposibles de describir. |Feliz Espana,
feliz mil veces, si el aura popular que hoy sélo acom-
pana 4 los toreros, llega algun dia 4 circundar 4 los ar-
tistas!

En Ttalia: ha habido recientemente d.c}s estrenos: el
uno, el de Zreilia del maestro Pascuccl, puesta en la
Alhambra de Roma, ha sido poco afortunado; bien es

verdad que no merece otra cOsa la escasa originalidad
de la musica. Ll otro, €n cambio, ha hechc:: brillar un
rayo de luz consoladora ante los ojos de su desventura-
do compositor, €l popular macstro Sarria, x:aletudumrm
6 poco ménos 4 sus cuarenta anos de edad, 4 consecuen-
cia de sus enfermedades y de su pobreza. La nueva pro-
duccion del popular autor de Sabeoy La Campana, tltl}-
lase Regina ¢ Conladino, y ha sido puesta en el ?1’:?;’_# 0
Filorentini de Napoles, recibiendo una acogida mas que
simpdtica, entusiasta. Esta nueva Gpera cémica, 4 juzgar
por el éxito, quedard en el repertorio.

Dos noticias: _ . _ |
La nueva produccion que escribe Wagner tiene pot

argumento una leyenda de Ila India; pero no es cierto
que se titule 27/ Vencedor, como se decia; se titulard
Budha. b o ,

Il rey de Baviera no asistird 4 ninguna de las repre-
sentaciones del Parsifal que han de darse en Bayreut_h
préximamente. El monarca se reserva un placer mas so-
berano, y es la audicion de esta épera en el Zeatro Real
de Munich, donde serd cantada tnica y exclusivamente
para €], sin asistencia de otro espectador alguno. S¢lo
los reyes pueden permitirse semejante lujo.

La belle aux cheveux d'or se titula un dramon estrena-
do en el Zeatro de las Naciones de Paris. Es una obra
que contiene dos suicidios, una resurreccion y otra por-
cion de esperpentos que, con propodsitos de conmover,
tienen la virtud especial de hacer reir 4 aquel piiblico
socarron y escéptico.

1Y pensar que este es el iinico estreno que ha dado
Paris en el espacio de tres semanas!

Acabo de ver unos datos preciosos que se refieren 4
los deberes y derechos respectivos de los abuelos de
nuestros actuales cémicos. Refiérome 4 un reglamento
de las compaiias de los teatros del Principe y de la
Cruz, tnicos coliseos que habia en Madrid por aquellos
tiempos. Las citadas compaiias eran de verso, miisica y
baile: habia edmicos que tenian la obligacion de cantar,
otros la de apuntar y todos sin distincion la de Jaeer Zodo
lo quee se les mande. Esto en cuanto a4 deberes: respecto
4 los derechos se regulaban por la siguiente tarifa:

Joaquin Caprara (el barba famosisimo), 3o reales
diarios.

Antonio Guzman (el mejor gracioso conocido), 3o 1s.

Juan Carretero (primer galan muy reputado), 4o rs.

Isidoro Maiquez (el celebérrimo trdgico), 6o 1s.

:Cudl de nuestros actuales actores se resignaria a per-
cibir sueldos semejantes?

J.R. R

NUESTROS GRABADOS
LA VUELTA AL MUNDO, por H. Ronner.

Una gata y cinco gatitos han invadido el gabinete de
estudio de un gedgrafo: uno de los tiltimos recorre la
esfera terrestre y realiza en pocos segundos el viaje 4 las
cinco partes del globo. Su madre le contempla satisfe-
cha: no asi como asi se tienen hijos que hayan recorrido
tanta tierra y tanto mar.... pintados. Uno de los herma-
nitos, colocado al pié de la esfera, mira cdn envidioso res-
peto la evolucion del intrépido viajero, cual diciendo:—
¢cémo diantre se las habrd compuesto para realizar esta
hazana?—Otro de los felinos campea por el globo, pero
indudablemente ha equivocado ¢l buen camino. Se fati-
gara, mucho y es muy posible que dé consigo en el suelo.
Esto significa que no todos los viajeros son tan.experi-
mentados como Magallanes, ni tan afortunados como
Colon. Los dos gatitos restantes dan muestras de sano
juicio, pues antes de lanzarse 4 empresas arriesgadas,
adquieren los conocimientos necesarios. La idea de este

dibujo es ingeniosa y su ejecucion revela un conocimien-
to perfecto de la gatuna familia,

EL NIDO DEL REYEZUELO, por Giacomelli

El reyezuelo es un hermoso pajarito, comun 4 las re-
siones del Asia y de Europa. Espafia es ménos visitada
por el reyezuelo, que tinicamente viene 4 ella cuando le
molestan excesivamente los frios del Norte, Constituye
su especie una transicion natural de los filoseépidos 4
los paros propiamente dichos. Hay tres variantes de re-
yezuelos, el monudo, el pirocéfalo y el sdtrapa: el pjaro
de nuestro dibujo es el de la primera de estas variantes.
Su nido, construido algunas veces con pelo de zorras y
de otros cuadrupedos, es bastante dificil de encontrar,
pues lo fabrican en lo mds espeso de un pino 6 de un
abeto. El canto de estos animales no deja de tener sus
atractivos, y su destreza es tal, que cazan los insectos
al vuelo. Giacomelli, que es de presente el primer pintor
de pdjaros, ha hecho del reyezuelo el protagonista de
una bellisima composicion.

QUIEN CANTA, SU PENA ESPANTA,
por A. Ferrant

Quien canta su mal espanta—dice el refran;—pero
hay un mal al cual no espanta la musica y es el mal del
corazon, el mal de los tristes presagios. En Ja parte re-
servada del circo taurino, el toreador amante pespunta
la guitarra y la enamorada chula jalea la copla con esa
gracia especial de las hijas castizas de los Barrios Bajos

de Madrid. Pero, en medio de todo, una nube de triste-
sa oscurece el semblante de la nina; diriase que un fu-
nesto presentimiento la oprime mal de su grado. Va 4
comenzar la lidia ; el hombre, objeto de su carino, esta-
rd expuesto 4 un peligro cierto; un piblico Ell‘{l]t‘lﬂg:ﬂd{}
por las suertes de un especticulo incivil, calificara de
barbaro y de tumbon y de fachenda al pobre lidiador, 4
quien en un momento dificil se le oprima el corazon
pﬂnﬁmldc} que tiene esposa, madre, hijos.... ¢Quién sabe
qué es lo que ha turbado la mente del torero un segundo
antes de que haya sido cogido por el bruto? Esto piensa
la mujer de nuestro dibujo, esto imprime un sello de
inoportuna melancolia 4 la escena que representa nues-
tra lamina. Por lo demds, el cuadro tiene un colorido
local que salta & la vista y estd ejecutado con perfecto
conocimiento de los tipos reproducidos. lis una escena
absolutamente espafiola. i Lastima grande que relzn*r.:}f]lm-
ca costumbres aun contempordneas y que no hubiera
podido ser incluida en el indice de los preciosos articu-
los que publicé un malogrado escritor con el titulo de
Los tienipos de Ma ri-Castaial

Vidriera del Colegio del Sagrado Corazon de Jesus
en Madrid; obra de D. Budaldo R. Amigd

Esta bellisima vidriera, construida en el antiguo esta-
blecimiento del citado industrial, que tan mere-::iflairw
putacion ha logrado adquirir por sus esmerados trabajos,
estd colocada en la capilla del Colegio susodicho, sita
en la calle del Caballero de Gracia en Madrid, a cargo
de religiosas francesas. *

La vidriera en cuestion, que tiene mds de nueve me-
tros de altura, ha sido fabricada con arreglo 4 los dibujos
del inteligente arquitecto 1. Francisco de Cubas, quien,
guiado por un espiritu ]::-atl‘ldtlﬂﬂ, dlgnu*dc encomioy de
imitacion, ha tenido y tiene gran empeio en que esta y
otras obras andlogas se construyan por industriales espa-
fioles con preferencia 4 los extranjeros, y por cierto que
en esta ocasion el Sr. Amigd ha sabido corresponder
4 tal empefio. Las imdgenes de San Ildefonso, San Juan
Evangelista y San Francisco de Sales, que campean en
primer término y tienen dos metros de altura, fueron
dibujadas por el aventajado artista D, Isidoro Lozano,
pensionado en Roma. _ .

Tanto la vidriera 4 que aludimos, como otras seis de
igual tamafnio colocadas en la expresada capilla, son ri-
cas en ornamentacion, llenas de primorosas labores, y
ostentan combinadas con exquisita armonia, las afiligra-
nadas bellezas del arte gdtico con la severidad propia
del lugar 4 que estaban destinadas.

LA ROSSATU DE VIENA
Estatua en marmol, por Luis Gloss

Los concurrentes 4 la Exposicion internacional artis-
tica de Viena que penetren en el local destinado a obras
pldsticas, junto 4 la'seccion espaiiola, y admiren en €l
las de los mds famosos artistas alemanes, no dejardn de
consagrar una mirada 4 una obra de arte que, colocada
en modesto lugar, reclama con justicia la atencion de
los inteligentes. Es una figura alegdrica; una hija del
pueblo, de formas robustas y graciosas, de aire enérgico
y risuenio, que sostiene con la diestra un remo y apoya
su mano izquierda sobreun escudo. Esta figura represen-
ta el arrabal de ZLa Rossan, y es un modelo de la que
debe colocarse en la fachada de la alcaldia del mismo.

Su jéven autor es hijo de la inmediata ciudad de
Wiener-Neusttadt. Nacido en 1851, consagrose desde la
edad de 15 afos 4 esta difictl rama del arte, entrando
por de pronto en un taller de trabajos de talla y estu-
diando posteriormente en lasacademias de Vienay Mu-
nich. Su primer trabajo Za paz, granjedle merecida
fama que confirmaron luégo nuevas obras; y hoy puede
considerarse como uno de los artistas que honran 4 su
pais.

La estatua 4 que aludimos tiene ocho piés de alto, y
segun hemos dicho, es la personificacion escultdrica del
populoso arrabal de Viena, llamado La Rossaw, habita-
do en gran parte por pescadores y bateleros del vecino
Danubio, segun da 4 entender el remo que aquella figu-
ra empuna,

EL SUENO DE FRA. ANGELICO,
copia de un cuadro de Alberto Maignan

El ilustre precursor de Murillo, el grande artista que
reprodujo 4 la Virgen Maria bella y mistica 4 un tiempo,
antes de que el gran pintor sevillano hubiese demostra-
do en sus cuadros la posibilidad de dar forma humana 4
las obras divinas, se ha dormido junto 4 su obra; pero ni
dun en suefios su pensamiento se separa de las dos obse-
siones permanentes de su vida, el cielo y el arte. A en-
trambos confunde en una misma vision. Suefia durmien-
do y suena que duerme: dos dngeles descienden del
cielo, dos celestiales artistas que respetan su descanso
¢ interpretan su aspiracion. Aquella imdgen suspirada,
sentida, invocada por el religioso en el colmo de su mis-
tica inspiracion, Fra Angélico la poseerd en los muros
de su convento, y reproducida por €l la poseerd el mun-
do, la admirard la posteridad, y dun despues que Barto-
lomé Esteban y Rafael habrdn legado sus Concepciones
aquel y éste sus Madonas, el arte registrard el nombre
del humilde religioso, en quien el amor al arte y el amor
i Dios se confundirdn en un mismo suefio de gloria y se
revelardn unidos en todas y cada una de sus obras.

Li
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LA CORRIDA

Antes de la corrida, sepamos lo que sucedia en
una casa de los barrios bajos, de esas en que los in-
quilinos forman familia y tertulia. Los mds de ellos
habitan en el patio alegres como duques, y mas
pobres que las ratas, porque las viviendas parecen
ratoneras, de sala y alcoba, y en un rincon de la
sala estd el fogon, aunque 4 la verdad, no hace falta,
porque allf se acostumbra 4 comer crudo 6 fiambre.

Dos vecinas, nada limpias pero muy Curiosas,
desentornan la puerta de esos cuartos que no lle-
gan 4 céntimos, y sacan la nariz para oler donde
ouisan, é para oir 4 Eulogio y Norberta, vecinos de
un cuarto con vistas 4 la ‘calle. Eulogio es papelista
con alternativas de pintor de fachadas, y ella hace
papeles y se las pinta para cualquier cosa. Son jo-
venes muy divertidos que viven en paz cuando hay
harina, y en guerra cuando hay mohina, y ahora
la hay.

—:Oye usté, seid Susanar

—OQigo, send Candelas.

—1Lo de siempre. _

—Que clla pide y que ¢l no da; que los chicos
lloran; que los padres chillan; que hace diasno en-
cienden lumbre, y que ahora disputan por no tener
ya qué empefiar,

— Mire usté cémo andaran que ella ha eckao un
memorial al Refugio y estdn esperando el socorro,
como el santo ameniniiento.

—Y en cuanto lo cojan, jsabe Dios para qu¢ 5&1:3’1!
Ulégio es atroz: sabe y puede trabajar y no trabaja.
Dice que esto es un mal vicio.

__La Noberta tiene un genio de condend que 1o
hay quien la sufra. Desige mucho. Quiere pan y vino
para el pico; un duro en el bolso; botitas de punte-
ra; paiiuelo de la India y tener fijo cl lendfo aunque
sea de sol.

__V maiiana llevardn 4 esas criaturitas 4 los toros,
4 que las dé una desolacion. _ { N ;

—Ande usté que asi mamara el nifio pimienta u
polvora. |

—¢Ha oido usté rodar un trasto? Algole ha #r«o.

—Vaya, que estd buena la vecindad!

—Estos se paccen 4 la Getrudillas 'y al panfilo de
su mario.

—:Cosme? Tenga usté por seguro que esos aca-
ban mal, porque €l esta podrie de celos..... '

—De Chafanditas, claro; como que se arrima &
ella, y ella no se desaparia dél,y el marfo se sabe
que comprd antier una navaja de tres muelles para
darle el cachete.

—Bien se le ve 4 Cosme, que hace que s¢ vay
vuelve, todas las noches, para pillarla en un re-
nuncio.

_Pues hija, ciego tiene que ser pd no velo.

—Qye usté & Uldgio?

—Calle usté.

—Escuche usté y guarde la yefa para que no nos
guipen. .

—Hija, el jaleo del siglo!

—Me parece 4 mi, que 4 tf Ze se va toda la fuerza
por la lengua y que echas mds bocands que la pipa
del tahonero de enfrente!

—Calla, Norberta.

—Pues en semana y media que has traido por
junto diez y nueve reales, puedes pedir pavo y go-
losinas: miéntras que yo no pido mds que acompa-
fiarte 4 los toros. Y ti no quieres faltar 4 la primera
corrida, pero hijo, estds peristan de dinero,y clloes
que hay que ir. Con que, 4 ver qué hacemos, porque
es sabado.

—Llevar un colchon 4 D Pascuala.

—iSi no discurres mds que eso...! Ya tiene otro,
y no quedaria mds que uno, y luégo dirias que te
duelen los huesos..... jAsf te doliera lo que yo di-
jera!

—iCalla, Norberta!

—Callaré, porque no tengo humor de rifias, pero
¢l colchon no se empefia. Empeiia ta la torera, que
ya hace calor. _

—Est4 acribilld y no dan nada por ella.

—Iicha un memorial 4 D2 Pascuala para que te
dé treinta reales, y si te los gastas, ti verds lo que
comes. Puedes irte 4 la fonda de Botin, que yo me
las agenciaré, porque si no me cuido, voy a tener
que buscar ama.

—iTodavia tengo yo quien me dé una onza!

—¢:De queso?

~—Pero agudrdala sentd, que yo no pido para que
tu te pongas de veinticinco alfileres.

— T si que vas elegante, 4 la Gltima destilacion
de los chulos; con el pelo a lo seiiorito, acabao en
punta sobre la frente, camisa dordd y botones con
cadenilla. Ménos cadena quiero yo, y sobre todo,
mas educacion.

—Esa es la que tu das al chico, que no sabe lo
que es doble v, y sabe otras cosas.
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—Maiiana le llevards ti 4 los toritos. ¢L.e quiere
usté mas ensefiao?

—7Por la primera vez le voy 4 llevar, pues yo le
crio para que sea hijo de Madrid jley!y que apren-
da lo que es una buena estocd, 6 un par cuarteando.

—Cabalito; y que trabaje.... el domingo!

—Norberta, me parece 4 mfi, que se te ha perdio
una guantd y que te la vas 4 encontrar!

En esto se oyé un portazo que habia dado la
sefiora Candelas, al ver dos caballeros que llama-
ban 4 la puerta de Eulogio. El bravo se aguanto
en la alcoba; ella abrié. Era el hermano del Kefu-
g70 que venia 4 socorrerla, acompafiado de un de-
pendiente de la Santa Hermandad.

—¢Es V. Norberta Alegria?

—S{ seilor, por mal nombre.

—Carece V. de recursos?

—Andamos hace dias en los ultimos.

—¢Trabaja su marido?

—A lo que le sale, porque su oficio de papelista
estd muy malo, y él no estd bueno, y lo peores que
tenemos dos nifios, uno de pecho y otro grandecito.

—¢Que ird a4 la escuela?

—Todavia es pronto, No tiene mds que ocho
afios, pero ¢s listo y de buen corazon.

—Eso es lo mejor, pero no descuidarle.

—Ca, no sefior.

—Pues aquf tiene V. sesenta reales, de los bien-
hechores del Refugio. Y al entregarselos, afiade
presentando el memorial:—Firme V. el recibf.

—iLo malo es que yo...! pero aqui hay una sefio-
ra que sabe de letra, Sed Susana, Seild Susana.
Haga usté el favor de echar aqui una firma.... Aho-
ra vendrd porque anda un poco torpe.... Ay, caba-
yero, no sabe usté lo en punto que viene este socor-
ro! jJesus!

La seiiora Susana se acerca arrastrando su cuerpo
que parece un baul mundo. El dependiente presen-
ta tintero y pluma.

—¢Donde firmo?

—Ponga usté: ¢A ruego: Susana de tal.»

Aunque con bastante fatiga, la Susana pusoy
rasgueo la rubrica.

—Cuatro garrapatos. Tengo el pulso perverso.
Como estoy tan pesa...!

£l dependiente repasa.

—¢Cudl es el apellido de V.2

—:Cudl ha de ser? Torrezno.

—iComo pone V. (Susana de tal....[»

—Toma, lo que me ha dicho la vecina,

—Pues ponga su apellido por debajo.

L.a firmante obedecid resultando: ¢Susana de tal
Torrezno.y

—Tantas gracias, decia Norberta, despidiendo 4
los buenos sefiores.

Y cuando quedaron solas, la vecina refunfuiiaba:

—iSesenta 2ales! {Hija que suerte! A fe, 4 fe que
ahora no te quejards, ni grufiird Uldgio, ni llevareis
descalcito 4 Felipin. Y ti lo que debes hacer es co-
mer buenas Zajds para no tener canijo al pequefio.
No sé lo que es, pero yo pido y nadie me da un
céntimo, y eso que sé escribil.

Y la sefiora Susana se fué tosiendo y tragando
saliva.

Norberta puso los tres duros en la camilla. Eulo-
gio salié bailando a lo flamenco.

—iOl¢, viva la gracia! Ya tenemos caléds.

Y le did un abrazo.

—iBueno, atrdacate, hijo; que ya me zurrards cuan-
do se acabe!l—Y le pasé la mano por la cara.—Mira,
ya se ha despertao el angelito; voy 4 cogerle y me
largo 4 la cabreria 4 beberme un vaso de leche vis-
ta ordefiar, que me estoy cayendo muerta, y luégo
iré 4 la tienda.....

— Yo mafiana madrugo y me voy 4 la peluquerfa.

—Justito: donde te vas es con ZFelipin, & com-
prarle unos zapatos al Rastre, y yo tambien saldré
y ast no nos cogera el casero en casa.

—VY & luego vamos para que no nos birlen los
billetes, pues este afio, la aficion es bestial...! y te
compraré un abanico, porque es mi gusto que estre-
nes algo mafiana en la Extraordinaria. Con que
anda, dame dos machos y tii te quedas con uno.

—Bueno, ahi tienes la limosna y luégo comere-
mos alelas.

Heltpin asomé por la puerta, salpicados de lodo
ropa, cara y manos. Su madre le pegd un boleo y
le estampé un beso, diciéndole 4 gritos:

—¢De dénde vienes, bandido? Mirale, paece la es-
tampa de la herejfa! Ni con todo el oro del mundo
se lleva decente 4 esta criatura, vaya!

Su padre le interpeld de este modo:

—DMira, chavd, si has de presentarte mafiana en
¢l redondel, hay que darte un chapuz y una mano
'fiﬂ cepillo, porque como soy Eulogio, yo no quiero
1Ir con gente trond.

—c¢Ves lo que dice tu papd, facineroso? jQue no
te lleva a los toros!

—r

—:¢Y 4 mi, qué? En la Ronda tienen corrida los
chicos, y no he querido ser picador, jcon que mira!

—Pero, hombre, ¢cémo has de ser picador sin ir
a la Plaza de véras?

—iTienes que deprender de los maestros!

—¢ Pues, por qué no me ponen 4 la escuela, que
todos saben leer, ménos yo?

—Calla, adoquin, ¢qué tiene que ver la Iscuela
con los toros?

—Maiiana te toca drvatite.

—Entonces, bueno.

—i Pues floja cs la Corrida! | Matan Palagorda y
Sapilo! |

—iPues yo no quiero que me maten!

—¢Serd inocente este chico? Es que no tiene ni
pizca de malicia.

—Es tan corto, que si le azizan un revés, yo creo
que sec calla.

—Hay que despabilarle con sangre.

—Si no ven el peligro se crian como mdndrias.

—Como afefiiques.

—Ahora vén al cubo, 4 lavarte la cara.

Norberta dié 4 /Felipin un jabon: tomé un cor-
tadillo de leche; luégo cenaron todos un guisadillo
de patatas nuevas, para no desmembrar el dinero
de la corrida, y al rayar el siguiente dia, ya estaba
la familia en pié, poniéndose decentitos. /elipin es-
trend zapatos. Norberta sacé el pafiolon negro, de
Manila, que aunque tenia zurcidos, pasaria por nue-
vo. Peind sus negros cabellos, cubriendo la frente
con un enverjado de ochos y rasgueaduras, que pa-
recian hechos 4 pincel, y Eulogio se corté el pelo,
cchado hdcia adelante, pegadito 4 las sienes, y vis-
tiendo chaquetilla, pantalones de embudo y som-
brero alado, de color de canela, formando en la
copa lomos de panecillo francés. Doce realitos gas-
taron nada mds y gracias @ un amigo del Despacho,
en cada uno de los tendidos del 4, é sean treinta y
seis por los tres asientos, pues ya se sabe que los
nifios de pecho no pagan por ver los toros, y des-
contados los gastos del dia, inclusa una botella de
peleon que Eulogio llevaba a prevencion en un ta-
leguillo rayado, queddles de sobrante, una peseta.

Por la calle de Alcala, abajo 4la que ala, iba la
familia del obrero pédibus andando. Felipin a re-
molque de Eulogio, y llevando Norberta el nifio en
los brazos, entre la animacion, el gentio y el movi-
miento de la popularesca oleada. jQué volar de
émnibus de dos pisos, cajones 6 galerfas ambulan-
tes donde va empaquetada la divertida humanidad!
i Oué trotar de cuadripedos y jinetes, cuyas masas
dominan el picador de rodela y mofia y de piernas
cuadradas amarillas, que comparte con su escudero
la fragil cabalgadura, y el tipico alguacil con su ra-
mito de plumas llamativas en el sombrero! jQué
trajin de coches de todas castas, desde el aristo-
cratico landd al vetusto pesetero, desde el Milord 4
la Victoria donde lucen la cldsica mantilla las mo-
zas de rumbo ¢ las pdjaras del-mundo medio. Al
verlas correr y adelantarse, decia Norberta con
acento quejumbroso y limpiandose el sudor:

—iQué bien colocds van esas; y una d pata y he-
cha una mula de carga! Mira, Eulogio, cuando ten-
gas una buena contrata de empapelaoy salgamos de

apuros, iremos siempre 4 la Plaza, en una Manuela

de ruedas amarillas. Hijo, es que tengo capricho de
probar una Manuela!

—Yo tambien, pero lo que es hoy, tienes que ir
en una Norberta.

Felipin al llegar 4 la puerta de Alcald, decia:

—Papd, me canso.

—Anda, flojon, que ya descansards en el tendio.

El nifio dormia la siesta.

Llegaron; entraron al gran palco 6 freidero na-
cional, entre apreturas y codazos. Todo el sol del
universo estaba tendido en aquel tendido de sol!
Las piedras parecian ascuas: felipzn decia al sen-
tarse:

—Pap4, por arriba me ahogo, y por abajo me
quemo!

—Calla, contestaba la madre, y mira 4 la Plaza
que ya van & salir los dzestros.

—Di, los diestros son hombres é animales?

—Chiquillo, afiadia. el padre, atiende y no pre-
guntes, jley!

—iQué hermosa estd la Plaza! No cabe ni la
punta de un alhler!

—Mira aquella barbiana que ha colgae en la ba-

randilla su pafiolon rojo con flores dords y fleco:

blanco! -

—: Ay, Eulogio, cuando tendré yo uno asli, pa /u-
cile!

—Mira donde estd el Chocold: mira el Serafinito;
mira la Jesusa; mira el Cosme con la Getrudillas.....
¢No los ves?

—Y Chafanditas no esta?

—Si, alli cerquita. '

—iComo siempre! ; Ya les guipo! jYa les guipo!
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Tocd la misica una marcha trompetera y salié
en procesion la cuadrilla y su séquito.

— Giieno, giieno!

—i Anda, anda!

— m‘f.r"rl.':‘, fAdlos!

—Sapito de verde! Patagorda de obispo....!

—iY Calambre de lila!

—iY les tocan las palmas! Hombre, agudrdense
ustés a que lo ganen!

Y suenan los que la critica taurémaca, llama los
tamburines 'y las pepitanias.

— i Atencion!

—iCallarse!

—iCada mochuelo 4 su olivo!

Una vecina posterior de Eulogio, le gritaba:

—Asidntese usté, narices!

El bebé de Norberta desperté al sonar de los cla-
rines, y ella le levantaba en alto, diciendo: :

—i Mira, gloria, rico, mira los toreros!—El niiio
movia las manitas y su padre afiadio:

—iYa aplaude, el indino/

Y Felipin contestaba:

—Pap4, si es que quiere pegar dofelas porque
le han despertao.

—¢ De quién es el ganao? voceaba un chulo.

—¢De quién ha de ser? Del Conde de Terre-
motos.

—Pus me paece que esta tarde tendremos salchi-
chas!

—Ahf{ est4d. Vaya una res brava! Mira, Felipin.

Y Felipin volvia la cara diciendo:

—iMe asusto!

—Esa fiera sale huida.

—Es de muchos piés. Llamarla con la percalina.

—; Andar, tumbones!

—iQué vara tan larga saca usté, Camisolin!

—Vaya un clarinete que te has echao!

—iEs una jaca primorosa! ‘

—FEra lo que no hay de maja, pero le di6 el
muermo y ha wenfo & parar aqui. Miste alli el amo,
el que la ha verdio al contratista.

—aCudl?

—Uno gordo que estd en aquel palco. 74s aque-
llos /ipendrs son de la junta profetora de los ani-
males.

Se oyen gritos y risotadas.

—Ya se acostéd el seiior de Camisolin. {Buenas
noches!

- —iMenudo porrazo!

—i Picadores! jpicadores!

—iVaya un boquete, camard!

— Probe toro! {Si echa un cafio de sangre!

—¢Pues y la jaca? jQué par de ovillos lleva col-
gando!

Y exclamaba Felipin, compungido:

—Papd, ¢ha matao ya el toro al hombre?

—No, no te asustes.

—iComo el hombre le ha hecho tanto dafio! ¢Y
qué es eso que lleva colgando la jaca? '

—L.as tripas.

—1Y se las va pisando! {Se va 4 morir! ¢Y por
que se amonta el hombre sobre la pobrecita?

—Para que el toro acabe con ella.

—iQué barbaridad! jPues ya hay cinco caballos
muertos! '

—iMejor!

Y afiadia Norberta: _

—Este collon de chico, como es la primera vez
que viene, todo le choca. Anda, hijo, que ya teirds
acostumbrando. .

—iYa esta en el suelo otra vez Camisolin!

—iTumbon! jFuera! (A picar a su parienta!

—i Es una buena puya! ; Buena, buena!

—Aplaude, Felipin.

—iSi se ha roto el hombre la cabeza!

—i Bravo! i Bravo!

—iBanderillas!

—¢Banderillas? (No lo entiende usté! {No lo en-
tiende usté!

—Pap4, ¢4 quién silbas?

—A la autoridad.

—iAndal

—iAqui estan los nifios bonitos!

—ijQue salidas tiene ust€, sefior Gatera! jQué
salidas!

—Pues sal tu y Zdsle mejor.

—Yo lo creo que lo haré.

— Lo gués ta, si; jya te veo la coleta!

—iCalla ckawvd, 6 te suelto_un #ife que te parto!

—¢Th 4 m? {No se da usté poca tolerancia!

—iY wstés paece en lo fino, un sefiorito de esos
.que tienen tres almuerzos afrasaos!

—i Silencio!

—1A la cdrcel!

—iFuera, fuera!

—iQue baile!

Eulogio sacé la botella y calmé 4 los conten-
dientes.

| i

—Vaya, un sorbito de #étar. . "
er - 1 Ay ote-
Y bebieron todos, _-.::mpumndo Norberta la bo
lla & Felipin, que decia:
— Yo no quicro vino que voy 4 emborracharme.
—Chico, alégrate y callal _ |
Aplauso descomunal. Gatera habia puesto dos
palitos como dos soles.
# 'A K
— Camard, de biten!
—Al cuarteo.

—Sesgadas. : B ri
Rumor general. Pausa de observacion. Fe/ipin al

ver que el toro iba echando centellas detrds del
banderillero, se tapaba la cara con l'as manos.

—;iMamd, que le coge! iTengo miedo!

Cien voces gritaron: . _

—iQue le coge! {Que le pillal j'Toma el oltvo!
iAnda, anda!

Gatera cayé de nuca en la barrera y se levanté
tambaleandose.

—iNo es nd! No es nd! Un varelaso.

Y Felipin repetia balbuciente:

—¢Ha matao ya el toro al hombre?

Y su padre contestaba:

—Chico, diviértete y aplaude. Y palmoteaba
desaforadamente gritando:—; Galera,vales mds oro
que pesas! %

—¢A qué tocan la trompeta? pregunto frelipin.

—A la muerte.

—Pues vamonos.

—iCabalito! ;Si ahora empieza lo mejor! Mira 4
Patagorda que estd brindando. Ya viene al toro.
dVes la espada y la muleta? -

—iQué trasteo tan refino!

—ijQué mano izquierda!

—iMucho cuidao!

—iNo te metas, que te va a faltar toro!

Eulogio y Norberta no respiraban. /elipzn ponia
cara de difunto.

—ijAhora!

—iNo te escames!

—iNo bailes la polka!

—Este Patagorda tiene un torear muy alegre.

—iAhora se sale! (Vayase usté al limbo!

El maestro pega una estocada en hueso y queda
desarmado. El toro da un derrote y se viene al bul-
to. Patagorda tropieza con la jaca muerta y resba-
la. Todas las lenguas de la Plaza exclaman:

iAh!

y en seguida:

iiOh!l

Patagorda fué cogido, arrojado por lo alto, reco-
gido y vuelto a arrojar.

—ilLa estocada ha sido buena! ; MWandfica!

—iBien, bien! '

—iViva Patagorda!

—iVivaaal

Patagorda, ensangrentado, esta en tierra como
muerto. Sapilo echd el capote y sacé al toro asesi-
no, por lo cual recibié palmas, cigarros y sombre-
ros. Llevaron entre cuatro al primer deestro, que
presentaba la cara livida de un cadaver. El popula-
cho miraba 4 Sapite con profunda admiracion.

Voz de Eulogio:—; Sapifo, eres un valiente!

Voz de Norberta, ronca de entusiasmo:—jBendi-
ta sea tu madre! '

Felipin, sin quitar la vista del semblante y de la
sangre de Palagorda, decia llorando:

—iLo ve usté, madre, el toro ha matado al hom-
bre! {Quiero irme! jQué barbaridad! (Viamonos 4
casa!

—iChiquillo, si eso no es nada!

—¢No te da vergiienza llorar?

—iHa sido una estocada de mala sombral!

—iMira, mira & Sapito que va 4 matar. Diviérte-
te, hombre!

Pero el chico, con el corazon oprimido, se levanté
en ademan de marcharse. Su padre sacé la botella
y le asié de un brazo.

— Espera, muchacho, y no tengas jindama.
Toma un sorbito, 4 ver si Z se pasa el arrechucho.

Y el chico-hombre repetia:

—iMadre, me voy a morir! {Vdmonos 4 casal

Norberta volvié en si de su vértigo y al ir 4 le-
vantarse, advirtio que el nifio de mantillas parecia
insensible, aletargado, enfermo.

—Eulogio, estd visto que no se puede gozar con
criaturas. Ya que han muerto a ese toro judfo, va-
monos. Anda.

—iY ahora que la charanga toca peteneras!

—iQue quieres hijo!—dijo suspirando; y ponien-
do los dedos sobre la frente del nifio, afiadid:—Tie-
ne calentural

Felipin seguia sollozando como el que lleva den-
tro una pena muy honda y al verse fuera de la Pla-
za decia:

—iTengo hambre!

—Tiene razon, contesté Norberta. Ya se me
olvidaba que hoy no habiamos comido.

- —
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I.legaron 4 casa despues de dos horas, entre aho-
gos del chico, ayes de la madre y acentuadas in-
terjecciones del padre. El chiquitin no daba senales
de existencia. Norberta le acercaba el pecho a los
labios, y.... nada. Hubo que llamar al médico de la
casa de socorro. Gastdse en pan y naranjas, el mi-
sero remanente de cuatro reales, tinico haber de la
familia torera. El médico receté; y al anochecer,
llevéd Eulogio el consabido colchon 4 la casa de
préstamos de D.* Pascuala, donde supo que Pata-
vorda estaba espirando, noticia que ocultd 4 Felz-
pin. Este comié una naranja y un pedazo de pan, y
queddse dormido, sofiando con la lidia.

A la maifiana siguiente, ofanse grandes alaridos
en la calle. El barrio alborotado, contemplaba este
cuadro: Getrudillas venia de la plazuela acomparfia-
da de Chafanditas. El marido celoso la esperaba
detrds de una esquina, con la navaja de tres mue-
lles, en facha. Chafanditas al verle, huyd. Cosme le
corrié toda la calle, v al llegar a la casa de Eulo-
oo, entablaron lucha cuerpo 4 cuerpo. El pueblo
bramaba: la calle hervia. Felipin al ver el corro, se
encaramé 4 la reja, gritando con todos sus pul-
mones:

—iPap4, mira la Corrida, la Corrida!

Cinco minutos durd la escena. Getrudillas pedia
socorro, puesta en cruz: su acompafiante defendiase
con un garrote. El marido ofendido le cogio la ac-
cion, atravesando de un certero navajazo el corazon
de Chafanditas. E]l vecindario quedé mudo de hor-
ror. Eulogio furioso exclamé:

—iOué barbaridad ! miéntras su hijo palmoteaba
loco deé alegria, gritando:

—iBuena estocada! jbuenal jbuena! !Bravo! ibra-
vo! {Vival jvival -

Una voz aguardentosa, grito:

—iAhi esta la autoridad! y Fedepin did un silbido
diciendo:

—La autoridad, papa. ;Silba, silba!

iPobre ZFelipin! Aquella tarde, al fijarse en el
rostro de su hermanito, decia:

—iMama, el nifno tiene el mismo color que Pata-
gorda y Chafanditas!

Norberta se estremecio, quién sabe si de remor-
dimiento.

Cuando el chico vié salir de su casa para el Ce-
menterio, una cajita de color de rosa con galonadura
blanca, conducida por cuatro nifios de la vecindad,
en la que resaltaban una cabecita descompuesta,
orlada de rosas mustias, desecho de algun festin,
y un semblante de color de cera, queddse pensativo
y contestd 4 la seflora Susana que le preguntaba:

—éDe qué ha muerto el chiquitin?

—De un tabardillo que cogié en la Plaza de
toros.

FerNanpo MARTINEZ PEDROSA

NOTICIAS GEOGRAFICAS

El pais de Sonneberg., en el ducado de Sajonia-Mei-
ningen, es famosisimo en toda la Alemania por su in-
dustria especial. Desde la Edad media es el centro de
fabricacion de esos juguetes de madera y otras baratijas
que se conocen con el nombre de qarticulos de Nuren-
bergy. En aquellos tiempos, todos los paises de la Eu-
ropa occldental compraban estos productos de los bos-
ques de Turingla: hoy los grandes comerciantes del pais
y de Nurenberg los envian 4 las mds apartadas regiones
del globo.

En Sonneberg y en las aldeas inmediatas, de seisa
ocho mil personas viven de la fabricacion de esos jugue-
tes, de los que hay mds de tres mil clases distintas; pero
ganan su vida con mucho trabajo, pues esos objetos de
madera se pagan a precios inverosimiles, teniendo que
contentarse muchos individuos con un jornal de 6o cén-
timos de franco. Verdad es que esos montafieses han
aprendido intuitivamente, por decirlo asi, la ley de di-
vision del trabajo para obtener mayor economia de tiem-
po, asi es que uno hace solamente brazos de muiiecas,
otro brazos ¢ piernas, otro une los varios miembros, otro
los pinta; y lo mismo acontece con cuantos objetos fa-
brican, asi es que pueden dar, por ejemplo, setenta do-
cenas de trompetas para ninos por tres 6 cuatro pesetas.
Calciilase en 3,0co toneladas el peso total de los juguetes
de todo género que los fabricantes de Sonneberg expi-
den anualmente por ferro-carril,

%*
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_El gobierno de Washington se propone dirigir una in-
vitacion 4 los de los paises extranjeros para la reunion
de un Congreso internacional cientifico, tan luégo como
el Congreso y el Senado voten la proposicion siguiente,
aprobada ya por la comision nombrada al efecto:

¢Se autoriza y requiere al presidente de los Estados-
Unidos para que dirija 4 los gobiernos de todas las na-
ciones que mantengan relaciones diplomadticas con el
huestro la invitacion de nombrar delegados que, avis-
tandose con los de los Estados-Unidos el dia que se crea
oportuno prefijar, designen el meridiano que consideren
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mas conveniente paraemplearlo como cero
comun de longitud y como patron del cdl-
culo de la horaen el mundo entero.)

Iis inttil encomiar la importancia de la
medida que se propone para los estudios
cientificos, y mis especialmente para los
que se relacionan con la geografia y la
navegacion.

2
%

La comision nombrada por el ministerio
francés de Negocios extranjeros para exa-
minar el proyecto de creacion de un mar
interior en Argelia se ha dividido en tres
subcomisiones encargadas de estudiar el
proyecto: la primera bajo el punto de vista
técnico; la segunda bajo el fisico, y la ter-
cera bajo el militar y maritimo.

La primera y tercera subcomisiones han

informado desfavorablemente: aquella, por-
que los gastos ascenderian 4 6oo millones,
y ésta porque el mar en cuestion ofreceria
muy poco interés maritima y militarmente
considerado.

EL TOCADOR ANTIGUO

Ovidio lo dijo. «El cultivo trasfor-
ma la tierra forzdndola 4 producir los
dones de Céres; el cultivo torna en
dulces los mds ‘amargos frutos; el ar-
bol adquiere por el ingerto las mds
preciosas cualidades. El arte lo embe-
llece todo; la tierra desaparece cuan-
do se la recubre de marmol.... Apren-
ded, pues, mujeres cudles son los
medios de embellecer vuestro sem-
blante y de aumentar y conservar
yvuestra natural hermosura.y

En todos tiempos y en todos los
lugares parece que la mujer ha leido
y aprendido estos consejos del autor
del Arsamandi. ¢ Es esto censurable?
De ningun modo. Al hombre le pre-
ocupa la ambicion, la gloria, lasrique-
zas ademds de los amores; y la mujer
busca, sobre todo, el agradar, y 4 este
objeto se dirigen la mayor parte de
sus

Oriente que en Occidente, al Septen-

trion que al Mediodia, el sexo feme- 5

nino ha buscado y utilizado los medios

de aumentar sus encantos, no sélo por S

disponer de mas armas, sino por na-

tural satisfaccion y vanagloria. W,

Si en estos secretos del arte del
tocador no se mezclara para nada nin-
oguna cuestion referente a la propia
salud de la mujer, no habria por qué
intervenir en tales asuntos, y lo mas
que la ciencia y la 'civilizacion hacer
debicran, seria poner sus adelantos y
elementos 4 disposicion del bello sexo
para que este los utilizase segun las
inclinaciones de su gusto.

Desgraciadamente, como en el em-
pleo de los cosmiéticos al lado del pro-
blema estético hay un problema higié-
nico, la ciencia, que deja integra la
resolucion del primero 4 las profesoras
del tocador, no puede ménos de inter-
venir en el segundo.

W
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Y no es la época presente cuando mas se han
usado los cosméticos. En los antiguos imperios del
Oriente, en los que las clases mas privilegiadas vi-
vian entre el lujo mds deslumbrador y los placeres
mas refinados; en las sonrientes y templadas cam-

. piiias de la Grecia, donde tanto culto se rendia a la
forma; en la imperial Roma, centro despues del
fausto y de la disolucion, llegaron los artificios del
tocador & un refinamiento que hoy asombra.

La India y la Arabia, paises del dloe y del in-
cienso, de la mirra y el benjuif, suministraban mil
penetrantes perfumes obtenidos de las embriaga-
doras flores que en aquellas comarcas crecen. Los
fenicios aportaban celebradas materias colorantes,
cuya fama ha llegado hasta estos dias. Los arme-
nios y griegos primero, y los romanos mas tarde,
claboraron preciosos aceites y bdlsamos de las mas
raras virtudes. Mas 1éjos, alld en los tltimos confi-
nes de los pafses por donde nace el sol, mezclaban
y mezclan a estas esencias, pomadas y arreboles, las
embriagadoras emanaciones del opio.

Para convencerse hasta dénde habia llegado el
uso de todas estas sustancias entre los moradores
del Oriente, no hay mas que observar el minucioso
estudio que habian hecho de todas ellas. Los mds

linisterio de Cultura 2006

pretensiones. Por eso desde las i
edades mds remotas y lo mismo en )
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clevados personajes dedicaban largas horas 4 estas
cuestiones, y no es de extraflar que Cleopatra y
otras reinas del tocador, al cual debian muchos de
sus triunfos, escribieran largos tratados sobre los
cosmeticos que tan habilmente manejaban.

En los banquetes griegos cada convidado se pre-
sentaba completamente tefiido y perfumado; pero
cada parte del cuerpo tenia su perfume especial.
La menta en los brazos; el aceite de palmera en el
pecho; para los codos y rodillas la esencia de la
hiedra, y frotadas las cejas y cargados los cabellos
de pomada de almoraduj. Usdbase la esencia de
rosas como util en las orgfas; el perfume extraido
de las ojas de la vid para mantener la lucidez en
la inteligencia; considerdbase el perfume de viole-
tas como conveniente para favorecer la digestion, y
el aroma del membrillo para contrarestar el sopor
y la dispepsia. :

El poeta comico Alexis, cuatro siglos dntes de
jesur.:x"lﬂtu, muestra en un pasaje de su Colon el re-
ﬁna_ummlgc} de la época, hablando del modo con que
Lais y Friné recibian 4 sus adoradores. «No hundia
sus dedos en la caja de alabastro como en lo anti-
guo Cra costumbre; dejaba libres cuatro palomas
impregnadas de esencias diferentes y, al volar sobre
nosotros, sus alas hiimedas desprendian una lluvia
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VIDRIERA COLOCADA EN LA CAPILLA DEL COLEGIO DEL SAGRADO CORAZON DE JESUS, EN MADRID,

de esencias y perfumes que empapaba
nuestros vestidos y salpicaba nuestras
cabelleras.»

Roma, en sus primeros tiempos,
hizo muy poco uso de tales atavios
y refinamientos de la voluptuosidad;
pero pronto aquel pueblo austero y
rudo adquirié la aficion al lujo y 4 la
disipacion, llevando mds adelante que
los griegos el abuso de los cosméticos.

Tefitanse los cabellos con mirto,
jugo del ciprés y cascara verde de las
nueces. Xmpleaban para precaverse de
las canas una mezcla de aceite, ceni-
zas y pasta de lombrices, y para evitar
la calvicie las bayas de mirto' y grasas
animales. Se ponian rubios los cabellos
con las heces del vinagre.d con el jugo
del membrillo mezclado al del ligus-
tro, prdctica muy en boga cntre las
mujeres publicas a las que estaba
prohibido llevar el pelo negro.

Estilabase ya ¢l carmin para colo-
rear las mejillas y la mandragora para
disimular las arrugas del semblante.
Del minio y bermellon habia gran
consumo. Las minasde Almaden sélo
se beneficiaban para obtener este 1l-
timo producto. Con el excremento de
cocodrilo se preparaba una apreciada
materia colorante que debia ser and-
loga a la que hoy con el nombre de
murexida -0 purpurato de amoniaco
preparan los quimicos con el #cido
urico de la orina.

En suma, el tocador de una dama
romana ¢ra un verdadero almacen de
los mds variados productos de las mas
ricas esencias y aceites maravillosos.
Levantabase la dama romana 4 me-
diodia y frotaba sus manos, brazos y
rostro con Jeleszun: (pomada muy olo-
rosa), lomentum (jabon de harina de
habas) y (FFsypo de Aténas (jugo
aceitoso de la piel de la oveja). El
alcynoe daba despues brillantez a su
semblante; empastaba pecho, brazos
y garganta con jabon de las Galias,
compuesto de grasa de cabrito y ce-
niza de haya, aromatizado con nardo
de Persia; se enjuagaba con agua de
Cosmus 6 Niceras (perfumeros entén-
i ces en moda), y dejaba despues que
q por turno fueran desempefiando su co-

metido el encargado de tetiir el pelo,
¢l pedicuro, las peinadoras y las per-
fumistas,

Estas ultimas tenian bastante que
hacer, pues en materia de perfumes
los romanos afiadieron a los de Egip-
to, India y Arabia los que producian
[talia, Espafia y las Galias. El junco
oloroso era el perfume mas comun
reservado Unicamente 4 las meretri-
ces; los mas estimados eran los de las
rosas de Peestum, del nardo y del ci-
namomo. Estos perfumes eran emplea-

- dos con loca profusion, embalsaman-
do con cllos sus bafios, sus aposentos
y sus lechos.

En los convites los derramaban so-

bre las cabezas de los convidados; en
las representaciones escenicas sﬂbrt_z actores y es-
pectadores en forma de ﬁnisima.lluma, al modo d‘e
la que con los modernos pulverizadores se consi-
oue; 4ntes de las batallas las dguilas romanas eran
bafiadas en las mds finas esencias y otro tanto se
acostumbraba hacer despues de las victorias.

Con las invasiones de los pueblos del Norte todas
estas costumbres cambiaron por completo. Durante
los siglos posteriores de peleay de _misifi.cismu la
vida fué ménos muelle, las comunicaciones con
Oriente ménos faciles y el uso de cosméticos de
toda clase mucho mds restringido. Pero a poco fue-
ron apareciendo en los castillos de los sefiores po-
derosos y en las cortes de los monarcas; las expe-
diciones de los cristianos al Asia ensefiaron 4 los
pueblos de Europa la vida sensual y voluptuosa de
los moradores del Oriente, y poco a poco, al desper-
tar en el Occidente la aficion al arte y 4 las cien-
cias, al empezar a constituirse las grandes naciona-
lidades europeas, y las sociedades 4 entrar en
moldes nuevos, fueron de nuevo infiltrdndose las
antiguas costumbres griegas y romanas, bien que
modificadas con el sabor de la época, en Italia, en
Francia, en Inglaterra, en toda Europa, en fin.

o S

Los artistas italianos atraidos por Francisco I y

Catalina de Médicis fueron los que introdujeron y
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propagaron el Francia
los cosméticos en la ¢po-
ca del Renacimiento, De-
cayd un poco su uso cn
tiempo de Enrique IV y
volvid 4 extremarse en la
corte de Ana de Austria
y m4s todavia durante la
Regencia. Enténces fué
cuando Juan Liebault
publicd sus- famosos -tra-
bajos sobre - perfumeria.
Ta -mariscala Richelicu
vivié durante sus tiltimos
afios envuelta en una at-
mdsfera odorifera’ obte-
nida por medio de pulve-
rizadores que insuflaban
los perfumes en sus-apo-
sentos. Crecié 'aun mas
el uso de los cosmeticos
en tiempo de Marfa An-
tonieta. que gustaba de
los aromas' mas delica-
dos, pero durante la aus-
tera época de la revolu-
cion 'todos los -afeites
cayeron en desusoy sélo
se conservé una pomada
que se llamé de Sanson
& cosmético de la guillo-
tina. IEsta época paso
pronto; en tiempo del
Directorio el reino del to-
cador recobré su predo-
minio y lo ejercio como
nunca. Desde entdéncesy
con varias alternativas,
el uso de los cosméticos
se ha extendido mas y
mds; pero afectando el
caracter con que hoy dia
se presenta.

En Inglaterra fué la
reina Isabel quien mas
los propago y puso en
moda, y desde entonces
de tal modo cundieron
y tales abusos ocasiona-
Ton, que en-1770 el grave
Parlamento inglés publi-
cd, obligado sin duda por
las circunstancias, el sin-
cular decreto siguiente:

«Toda mujer, de cual-
quier edad, rango, profe-
sion 6 condicion que sea,
doncella ¢ 'viuda, que &
partir de la fécha de este
decreto engarie, seduzea
arrasire al matrimonio
4 cualquiera de los sib- .
ditos de S. M. valiéndose
dé  perfumes; cabellos
postizos,; afeites. de, Es-
pafia 0 otros cosméticos,"
cotillas de acero,guarda-

infantes, zapatos de tacones y falsas caderas, incur-
rird en las penas vigentes: cornitra-la hechiceria y
dem4s maniobras de ‘engafio y supercheria, y &/
matrimonio Serd declarado nuloy s nengun efecto.)

Docror HispaNnus'

CRONICA CIENTIFICA
TRASFUSION nmEcTa_- DE LA SANGRE

Uno de los procedimientos mds reco-
mendables para efectuar esta: importan-

te operacion, tan preconizada hoy enlos’

casos'de anemia extrema, es sin duda el
del"Dr. Roussel de Gimebra, merced al

cual 'se ha conseguido’ hace poco tina

curacion notable que ha llamado  la
atencion de los médicos y cuyas circuns-
tancias vamos-d exponer sucintamente.

La Sra. M..., de treinta y un anos de
edad, habia tenide cinco hijos y dos
abortos. En diciembre de 1881, y 4 los

seis meses de embarazo, dié 4 luz dos,

gemelos, uno de ellos muerto, habiendo
vivido el otro. muy pocas horas. La pa-
ciente fué debilitandose por grados has-

ta el punto de que ‘el 1.° dé febrero, su-

estado era desesperado;inapeténcia, vé-
mitos, insomnio, inercia, diarrea, - fiebre
héctica anémica, faz cadavérica, muerte
inminente; tales eran los sintomas de la
enfermedad. Entdnces los médicos de
cabecera indicaron como postrer recur-
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LA ROSSAU DE VIENA, estatua en médarmol, por Luis Gloss
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§0-para salvarla la trasfusion’ directa de la sangre, en la | agua asi como el de expulsion y quedd asi establecida la

que convino el Dr./Roussel, consultado’al efecto, y cuya
operacion describe este en los siguientes términos:

«El 5 de febrero vi 4 la enferma inerte, casi sin cono-
cimiento, sin calor, sin respiracion, pdlida como .un ca-
ddver, con las venas invisibles y pulso filiforme 4 140.
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Como el corazon y los pul-
mones me parecieron sa-
nos, consenti en hacer la
trasfusion. Un obrero de
treinta ahos, robusto y sa-
ludable, accedid generosa-
mente 4 dar su sangre.
»Llegados el 7 de febrero
4 casa de la paciente, em-
pecé por lavar el transfusor
con agua caliente mezclada
con un poco de sosa, y en
seauida destapé el pecho
de la enferma, poniéndole
ademas un brazo estirado
junto al borde de la cama,
Hice luégo que el obrero
Renaud se sentara junto a
ésta, extendi su brazo pa-
ralelaménte della y le até &
¢l un cabezal que ‘le “hin-
ché al punto’ las venas.
Despues de buscar y mar-
car con tinta el trayecto de
la arteria humeral, hice otra
sefial 4 dos centimetros de
la arteria, sobre la vena me-
dia que s¢ presentaba abul-
tada -y ‘llena de sangre.
Apoyando el cilindro inicial
del transfusor de modo que
formara la circunferencia
de ‘este punto central, ad-
heri 4 €l en seguida la ven-
tosa antlar mediante una
presion sobre su globo.
» Volviéndome enténces
4 la enferma vi que tenia
las venas tan exsangiies que
con dificultad pude encon-
trarlas. Levanté un pliegue
de la piel, trasversal 4 la
vena media, hice una inci-
sion con el bistari, y aque-
lla aparecié muy reducida
y azulada. La puncé con
una erina finisima, encar-
gando en seguida al doctor
Brochinque abriese la vena
con la punta de unas tijeras
é introdujese la cdanula en
el estrecho calibre de este
- yaso, del cual brotaron
unas cuantas.gotas de san-
gre descolorida, muy di-
fluente é incoagulable.
Mientras tanto, meti la
campana del tubo aspira-
dor del instrumento en una
vasija llena de agua calien-
te 4 40 grados, y manejan-
do el globo-bomba, esta
agua llend eltransfusor ca-
lentando sus paredes y ex-
peliendo el aire contenido.
yHecho todo esto, apli-
qué un leve lancetazo a la
vena del obréro Renaud,
cuya sangre aparecié al
punto en el orificio de los
tubos, empujando . el agua.
Cerré el tubo aspirador de

corriente sanguinea directa. Poco 4 poco, y sin apartar
la vista de la enferma, comprimi el globo-bomba, y la
sangre penetrd ficilmente en la vena de aquella por dé-
sis de 1o gramos; 4 la segunda sistole del globo, la en-
ferma respiré mas profundamente y mds de prisa; 4 mis
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preguntas, respondié que no sentia mal-
estar alguno, y si inicamente cierto ca-
lor que le subia del brazo al pecho.
» Il doctor Brochin notaba 4 su vez
que la sangre henchia el tubo de goma
.y la vena 4 cada presion ejercida en- el
globo; y en efecto, la vena era cada vez
mds visible y turgida hasta junto al so-
baco. A la, décimaséptima ddsis de 10
gramos, observando alguna resistencia
en el globo y cierta agitacion en la en-
ferma, suspendi la operacion cuando ya
- habian pasado 4 las venas de ésta 170
gramos dela sangre de Renaud. La tras-
fusion apénas habia ‘durado g minutos.
“»El dia 8 de febrero, la enferma pudo
dormir, aunque se despertaba 4 menudo:
aquel dia comid seis'veces, hablé enalta
 V0z, y no sinti¢ dolor alguno. Al dia si-
gulente durmid toda la noche, lo ¢ual no
. ‘lograba hacid ya seis semanas. El 11 en-
tré en convalecencia, y el 13 pudo dejar
el lecho,- estando  ya completamente
curada. p
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